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INNOVATION commence

Gegriindet im Jahre 1895, ist die Dillinger
Fabrik gelochter Bleche GmbH seit 125
Jahren auf dem Gebiet der Herstellung
von Lochblechen tatig.

Modernste Fertigungsanlagen und eine
optimierte inner- und auBerbetriebliche
Logistik garantieren dabei eine optimale
qualitative und termingerechte Umset-
zung.

Begleiten Sie uns in eine moderne Archi-
tekturwelt, in der Lochblech eine tragen-
de- und designorientierte Rolle spielt.

Wir realisieren ihre Vorstellungen.

par une idée |

Créé en 1895, la société Dillinger Fabrik
gelochter Bleche GmbH a plus de 120
ans d'expérience dans le domaine de la
production et la transformation de téles
perforées.

Des installations de pointe et une logis-
tique optimisée interne et externe garan-
tissent la meilleure réalisation qualitative
et ponctuelle de vos idées et plans.
Accompagnez nous dans le monde moder-
ne de I'architecture avec des solutions de
métal perforé orientés sur le design et le
fonctionnalisme.

Nous réalisons vos idées.
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Fassaden | Facades

Parkhiuser | Parking

DesignPERF ©

Audi Fassade | Fagade Audi

Innenarchitektur | Architecture d'intérieur

Sichtschutz und Balkone | Brise-soleil et balcons

Unterkonstruktionssysteme | Systémes de fixation




FASSADEN INNOVATIV
ZEITGEMASS, MODERN |

FACADES CONTEMPORAINES,

INNOVATIVES ET,MODERNES

Die Fassade ermdoglicht dem Architekten dsthetische
und funktionelle Elemente zu vereinen und dem Bau-
werk seine Einzigartigkeit zu verleihen.

Die Konstruktion unter energetischen Aspekten, unter
Verwendung zeitgemaBer Materialien sind Vorausset-
zung bei modernen Bauvorhaben. Fassadenldsungen
aus Lochblech unterstiitzen in idealer Weise die Anfor-
derungen von Architekten, Ingenieuren und Designern.
In Zeiten resourcenschonenden Umgangs mit Energie
und Rohstoffen, ergeben sich insbesondere bei der Be-
schattung, sowie der aktiven Steuerung des Tageslicht-
einfalls, interessante Anwendungsgebiete fiir Lochble-
che, welche Asthetik , Funktion und Warmehaushalt
optimal in Einklang bringen kdnnen.

FACADES

Fassaden
Facades

Neue kreative Ansédtze wie beispielsweise DesignPerf®
bieten hochste Individualisierungsmdglichkeiten bei
gleichzeitig werthaltiger, dauerhafter und erprobter
Technologie.

Die Dillinger Fabrik gelochter Bleche unterstiitzt Sie bei
der Losungsfindung mit einem erfahrenen Team mehr-
sprachiger Ingenieure.

La facade permet a l'architecte de combiner les élé-
ments esthétiques et fonctionnels et de donner au
batiment son unicité.

La construction sous des aspects énergétiques, en em-
ployant des matériaux contemporains est un prérequis
pour des projets de batiment modernes.

Les solutions de facade faites en tdles perforées répon-
dent idéalement aux exigences des architectes, ingéni-
eurs et concepteurs.

En temps d'une utilisation d'énergie préservant nos
ressources et nos matiéres premiéres, il existe des do-
maines d'application intéressantes pour les toles per-
forées, et particulierement dans les brise-soleils et le

contréle actif de l'incidence de la lumiere du jour, ce
qui peut harmoniser de maniere optimale I'esthétique,
la fonctionnalité et le bilan thermique.

De nouvelles approches créatives, comme DesignPerf®,
offrent les meilleures possibilités d'individualisation,
avec en méme temps une technologie qui a fait ses
preuves, de valeur et durable/

La société Dillinger Fabrik gelochter Bleche vous ac-
compagne pour trouver des solutions avec une équipe
expérimentée d'ingénieurs multilingues.
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Architecte: B+M / UNStudio

Matériau: aciér perforé

Achévement: 2010




CO R PO RATE ARCH |TECTU R in neuer Dimension
I_'ARCHlTEKTU RE D'ENTREPR|SE dans une nouvelle dimension

Architecte:

Matériau:

Achévement:

BO.2 Architectuur en
Stedenbouw und Van
Hoogmoed Architecten

panneau composite en
aluminium embouti

2009




Coop Himmelb(l)au
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téles perforées et non-

perforées en inox

Matériau:

2014

Achévement:







Architecte:

Matériau:

Achévement:

Art + Build Architekt
Brussels

toles perforées en alu-
minium laqué épaisseur
3mm

2019
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Architecte:

Matériau:

Achévement:

Auer - Weber BDA

toles perforées et
non-perforées en
aluminium laqué

2015
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DI E 5000 TON N E N Gewitterwolke

Le nuage orageux d@ 5000 tonnes

“~ | Architecte: Coop Himmelb(l)au

Matériau: acier inox

Achévement: 2007
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Zdenek Trefil

Architecte:

aluminium anodisé

2015

Matériau:

Achévement:
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Expandierende Stidte und eine damit verbundenen Zu-
nahme des individuellen Verkehrs , erfordern einen stéan-
dig wachsende Zahl an nutzbaren Parkflachen.

Um mdglichst platzsparend und kostengiinstig Parkmdg-
lichkeiten zu gestalten bieten mehrstockige Parkhduser
in vielen urbanen Ballungszentren die einzige Losung.
Eine ausreichende Durchliiftung muB hiebei unbedingt
gesichert sein. Dies ist nur mit einer luftdurchldssigen
Gebaudefassade mdglich.

Unter diesen technischen Voraussetzungen bietet sich
eine Lochblechfassade an. Bei der &sthetische Gestal-
tung der AuBenfassade sind der Phantasie keine Grenzen
gesetzt.

Les villes en expansion ainsi que leurs augmentations
de trafic individuel, exigent une demande croissante
constante pour des places de parking utilisables.

Des parkings a plusieurs étages sont dans beaucoup
d'agglomérations urbaines la seule solution pour rendre
les parkings le plus économique et compact possible.

Il faut assurer suffisamment de ventilation.

Ceci est seulement possible avec une facade de bati-
ment aérée.

Dans ces conditions techniques, une facade en tole per-
forée métalliques est la solution idéale. Il n'y a pas de
limites pour l'imagination quand il s'agit de la concepti-
on esthétique d'une facade extérieure.
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PARKING GOUDA
AUX PAYS-BAS

Entreprise: Huber Car Park systems

Matériau: Dx51 D+Z perforations
rondes en rangées
décalées

Achévement: 2014




Photo originale

Photo convertie avec Id
Design Perf
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Mit dem geschitzten Prozess Design PERF©

hat die Dillinger Fabrik gelochter Bleche, ein
Verfahren ins Sortiment genommen, bei dem
Bildmotive oder Grafiken durch Perforation, auf
Blechbauteile tibertragen werden kénnen.

Mit verschiedensten Perforationsanlagen und

einer speziell entwickelten Software, ist es moglich
Grafiken auf Einzelbleche der GroRe 500 x 500 mm
bis 2000-x 6000 mm, zu. stanzen:

Durch Segmentierung des Motives, - sind der Abbil-
dung im Bezug auf die G6RRe nahezu keine Grenzen
gesetzt. Somit ist es moglich . ganze Fassaden mit
Bildmotiven zu realisieren.

Ahnlich wie beim Rasterdruck wird die Grafik durch
eine Filterfunktion in Punkten umgewandelt. So
werden durch Variation der Lochdurchmesser

und Anordnung, Kontraste und Helligkeiten erzeugt,

Avec la conception de design protégee PERFO©
Dillinger Fabrik gelochter Bleche a perforé des pan-
neaux metalliques, une procédure est inclue dans
I'assortiment dans lequel des images ou graphiques
peuvent étre transférés en les perforants.

Avec une grande variété de poingonneuses et avec
un logiciel congu spécialement, il est possible de
poinconner des images sur une seule téle de dimen-
sion 500 x 500 mm jusqu’a 2000 x 6000 -mm

Par segmentation du motif; il n’y a presque pas de
limitations de dimension de I'image.: |l est possible
de réaliser des fagades complétes avec des motifs
d’'images.

Comme pour la trame d’'impression, le dessin est
représenté par une fonction filtre qui est convertie
en points.Ceci est atteint en changeant le

diamétre, les contrastes et la luminosité afin

de former.une image.

, .
SESISNPCERF

Tole perforée anodisée

DESIGNPERF
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Architecte: Manfred Hartwig

Matériau: Aluminium perforé
anodisé DesignPerf

Achévement: 2018




- i s

MBI b AR

F TR

[T

Bl ixl

A T

L h:l

I

“w - :
Tt s -
;-é:
R
|l e R
r:;.‘.: -
s ]
o 41 4 .
.‘-hui o
b gz X
=§" \E;‘r
I PR
& Wi r s *:Fﬂ'*
¥ B o TR
L+ . {42 13191
e : 4= r
4 :rr' '-::- l | 'IllFlPlaf |
(ad ¥ - - 5+ AqgEs- i
o e 14 od = 43 ¢
F:r:t:;:i:.: ELr bl :::E::r:-P :i :
ﬁ:l’FIF_F irll'i‘ , :! L) ‘_‘1'__5__‘_ - 5 +
...... a 1 1 H"‘== v e sasns e e 18T T s

-
8
. :
&1
B
B e e irt
-
-
-
-
=
=
v
L
-

DESIGNPERF



:"‘Hﬂﬁﬂ ﬁ*"{.“:‘i '-r
H,:.-.H,l.l- ‘:'*' l,_i.| :j' II
f T2 E R Y e
T R WL T U
LM 1 o -_}l.,.,l':i ,f||‘.,,;'...‘__l

lﬁq Moo &

T

= MY rr—

e U ol S AN
TS U S

S athwiigs

-

DESIGNPERF

Jakob + MacFarlane

Aluminium perforé
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FACADES
AUDI

Corporate Identity, Dynamik, Transparenz und die Visua-
lisierung des Audi Premium Produktes, waren die Griinde
fiir die Einflihrung der ,Audi Terminal Fassade" im Jahre
2008.

Aluminium als hochwertiger Werkstoff mit edler Oberfl3-
che, gestanzt in einer Sechskantlochung mit versetzten
Reihen, sind wesentliche Gestaltungsmerkmale der neu-
en Prasentationsgebaude.

Die aufgesetzte, beliiftete Fassade, mit einer offenen
Fldche von 50 %, ist horizontal gekantet und hell Silber
eloxiert (EGEV1). Die Abmessungen der Wabenlochung
betragen 61,5 mm x 26 mm.

Die dreidimensionale Struktur wirkt luftig und zugleich
solide.

Die Dillinger Fabrik gelochter Bleche liefert ihnen ihre
Terminal-Fassade auf Wunsch mit Zubehor wie Unter-
konstruktion, Zahnleisten und Laibungsverkleidungen.

Weltweit wurden bereits mehr als 250 Projekte mit einer
Gesamtflache von gréBer 150.000m2 realisiert.

Lidentité d'entreprise, dynamism, transparence et la
visualisation du produit premium Audi étaient les rai-
sons pour l'introducteur du « Audi Terminal Facade »
en 2008.

L'aluminium en tant que matériau de haute-qualité
avec une surface noble, poinconné dans une perfora-
tion hexagonale avec des rangés en quinconce, sont
des caractéristiques de conception essentielles pour
les batiments de présentation.

La facade ventilée, avec une ouverture de 500, est
plié horizontalement et anodisé argent clair (EGEV1).
Les dimensions des perforations « rayon de miel » sont
de 61.5mm x 26mm.

La structure tridimensionnelle apparait aérienne et
solide en méme temps.

A la demande, Dillinger Fabrik gelochter Bleche, peut
fournir des accessoires tel que l'ossature, les bandes
dentées et I'habillage de sous-face pour votre facade.
Plus de 250 projets avec une surface totale de plus de
150.000m2 ont été réalisé a travers le monde.

AUDI FACADES
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« rayon de miel »

AUDI SHOWROOM
Architecte: Allmann Sattler Wappner
perforé en

Matériau: aluminium anodisé
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INTERIOR DESIGN
DESIGN D INTERIEUR

Auch im Interior-Design wird Lochblech wegen
seiner Vielfiltigkeit und Funktionalitdt (Schall und
Sonnenschutz) immer hiufiger eingesetzt. Dabei
zeichnet es sich nicht nur durch Eleganz und As-
thetik, sondern vor allem durch Langlebigkeit und
Nachhaltigkeit aus.

Vielfdltige Einsatzzwecke wie z.b. Mdbel, Treppen-
geldnder, Beschattungsanlagen, Trenn- und Wandver-
kleidungen, bieten Architekten und Endkunden alle
Maoglichkeiten zur individuellen Gestaltung.

Les toles perforés sont de plus en plus employées dans
le design intérieur grace a leurs polyvalence et fon-
ctionnalité (protection acoustique et solaire). Elles
sont caractérisées non seulement par I'élégance et
I'esthétisme, mais surtout par leur durabilité et viabi-
lité.

Une large gamme d'applications comme les meubles,
les escaliers, les systemes de protection solaire, les
cloisons et revétements muraux offrent aux architec-
tes et clients finaux toutes les possibilités pour une
conception individuelle.
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STATION DE METRO LOHRING
BOCHUM

Architecte: Rlibsamen + Partner
Architekten BDA

Matériau: inox micro-perforé

Achévement: 2006

61
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INTERIOR DESIGN

-5 'ﬂ MARCHE COUVERT ROTTERDAM o4

B |\ hitecte:  MVRDV, Rotterdam

Matériau: téle aluminium per-
forée, digital picture
print

Achévement: 2016
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DESIGN UND FUNKTIONALITAT

DESIGN ET FONCTIONALITE A L AIDE

MIT LOCHBLECH

DE TOLE PERFORE

Weitere Einsatzbereiche fiir Lochblechprodukte bieten sich im
Bereich der Balkongestaltung und des Sichtschutz.

Das Lochmuster ist frei zu gestalten und wird auf Wunsch des
Kunden hergestellt. Die Farbauswahl ist vielfdltig und kann
je nach Material eloxiert oder pulverbeschichtet ausgefihrt
werden. Im Balkonbereich wird ein Sichtschutz trotz einer
groBen offenen Flache erreicht. Klassische Elemente ebenso
wie florale, technische oder fotorealistische Motive konnen
realisiert werden.

Qualitdt, Langlebigkeit und Nachhaltigkeit stehen bei unseren
Produkten im Vordergrund.

Gerne beraten wir Sie bei der Gestaltung. Architekten und
Endkunden sind uns gleichermaBen willkommen.

Sichtschutz und Balkone

Brise-vue et balcons |

D'autres domaines d'application pour des produits en téles
métalliques perforées se retrouvent dans le domaine de la con-
ception de balcons et la protection de la vie privée.

Le motif perforé peuvent étre concus librement et fabriqué a

la demande du client. Le choix des couleurs est varié et peux
étre anodisé ou thermolaqué dépendant du matériau. Dans le
domaine des balcons, la protection de la vie privée est obtenue
malgré une grande surface ouverte. Il est possible de réaliser des
¢léments classiques ainsi que des formes florales, techniques ou
photoréalistes.

La qualité, longévité et viabilité sont des facteurs importants
dans nos produits.

Nous serions heureux de vous conseiller dans la conception. Les
architectes et clients finaux sont également les bienvenus.
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Birtertunesparkéiotessystem
VECO®-A-1010

Unterkonstruktion:  vertikale Aluminium-
Unterkonstruktion
mit L-Profilen

Befestigungsart: sichtbar genietet
Bauteile der Unterkonstruktion:
Pos. Bezeichnung

1 Wandhalter-Festpunkt
Wandhalter-Gleitpunkt
Thermostop
Verankerungsmittel

Bohrschraube

o g~ W N

Vertikales Tragprofil
L-Profil 50/40/2

Unterkonstruktionssystem
VECO®-A-1011

Unterkonstruktion:  vertikale Aluminium-
Unterkonstruktion
mit L- und T-Profilen

Befestigungsart: sichtbar genietet

Bauteile der Unterkonstruktion:
Pos. Bezeichnung

1 Wandhalter-Festpunkt
Wandhalter-Gleitpunkt
Thermostop
Verankerungsmittel
Bohrschraube

Vertikales Tragprofil

N oo g~ W N

Fassadenbekleidung

Structure portante
VECO®-A-1010

Ossature: structure portante verticale

en aluminium en profiles L

Type de fixation:  visible, rivets

Sobsposctiore dertepsmactsre :

Pos. Description

1 Boaeket figipoifixe

2 Bracket ploietpairiable

3 Ehémeotelkareniue

4 Anchags

5 Yudfadtitperseuses

6 Veofita bproifitd
L-50p0£250/40/2

Strbsttuict persyatem

VECO®-A-1011

Sskatureture: Meriicataponiantm
sebstaletanealuminum
aeviirafilead BpFdfifes

Type dé€ fasa¢rong: Visible, bydislts

Sobspasctione detapomeotsre :

Pos. Description

1 Boaeket fimipoifite
Boaeket plodetpairiable
Erementekerenitjue
Anchags
Yedfadtiliperseuses
Veofita vproifite
Btaddemgent de facade

N o o~ W N

Unterkonstruktionssystem
VECO®-G-1000

Unterkonstruktion: horizontale Galvalume®-
Unterkonstruktion

mit L-Profilen

Bauteile der Unterkonstruktion:

Pos. Bezeichnung

1 Wandhalter
Waerdha lEegment
Verankerungsmittel
Bohrschraube

Horizontales Tragprofil

(o2 IS B N .

Fassadenbekleidung

Unterkonstruktionssystem
VECO®-A-3010

Unterkonstruktion:  vertikale Aluminium-
Unterkonstruktion mit
vertikalem Grundprofil
fiir Schiebebolzen

Befestigungsart: eingehangen auf

Metallbolzen
Bauteile der Unterkonstruktion:
Pos. Bezeichnung

1 Wandhalter-Festpunkt
Wandhalter-Gleitpunkt
Thermostop
Verankerungsmittel
Bohrschraube

Vertikales Tragprofil,

N o o b~ W N

Schieber mit Bolzen,

kunststoffummantelt

Strstiuct persystem
VECO®-G-1000

Ssbstoveture: stoviztoreap Grabratle mePzontale en

slibstinictarGalvalume® en
pridfilksplrofiles
Type of fastening:  Fixation by bolts

Sobspasctiore detapsmactsre:
Pos. Desijptiom

1 Braieket

2 Ehemeotelkereriue

3 Anchags

4 VYedfadtdliperseuses

5 Prarfidé ritatipoofide

6 Readdémgent de facade
Strbsttuict persyatem

VECO®-A-3010

Sebstueture: \¢¢rtictirel poritanta verticale en
allpstinictaravec profile vertical
wetbaser icabbakensredifables.
or sliding bolts

Type dé fasa¢iong: Suspendedaan boulons
méttzllibokts

Sobsposttiore detapomeotsre:

Pos. Description

1 Boaelret fixepoint
Boacket shdiaipleint
Ehémeotelkarerijue
Anchags
Yudfadtihperseuses
Veofita vprtifikd,
Gliigsievei th dmltons, en
polyttee spathdtique

N o oo~ W N

SUBCONSTRUCTION SYSTEMS



Production et réalisation au plus haut niveau
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Dillinger Fabrik Gelochter Bleche GmbH
Franz-Méguin-StraBe 20 | D-66763 Dillingen

Telefon +49 68 31/ 70 03-0
Fax +49 68 31 [ 70 40-76
E-Mail info@dfgb.de

www.dfgb.de



